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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

 
1.1. Область применения рабочей программы 
Программа учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

является частью программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС СПО 
по специальности 38.02.01 Экономика и бухгалтерский учет (по отраслям). 

При реализации программы учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 
деятельности» могут быть использованы различные образовательные технологии, в том числе 
элементы дистанционных образовательных технологий, электронного обучения. 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре программы подготовки специалистов 
среднего звена: учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 
входит в  раздел профессиональная подготовка  общий гуманитарный и социально-экономический 
цикл.  

1.3. Цель и задачи учебной дисциплины - требования к результатам освоения учебной 
дисциплины: 

Место учебной дисциплины в структуре программы подготовки специалистов среднего 
звена: входит в общий гуманитарный и социально-экономический цикл. Учебная дисциплина 
предусматривает профессионально-ориентированное изучение иностранного языка. Программа 
отражает современные тенденции и требования к обучению и практическому владению иностранным 
языком в повседневном общении и профессиональной деятельности, направлена на повышение 
общей и коммуникативной культуры специалистов среднего звена, совершенствование 
коммуникативных умений и навыков, повышение качества профессионального образования.  

Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения учебной 
дисциплины: 

Основной целью курса «Иностранный язык в профессиональной деятельности» является 
обучение практическому владению разговорно-бытовой речью и деловым языком специалиста для 
активного применения, как в повседневной, так и в профессиональной деятельности. 

Основными задачами курса являются: 
- закрепление навыков чтения и понимания текстов по профессиональной  тематике; 
- формирование и закрепление навыков элементарного общения на иностранном языке с 

применением профессиональной лексики гостиничного сервиса и правил речевого этикета; 
- расширение активного словаря студентов, знаний грамматического и лексического материала, 

закрепление навыков устного и  письменного перевода профессиональных текстов, а также 
телеграмм, деловых писем; 

развитие страноведческого опыта и развитие творческой личности студентов. 
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен:  
уметь: 
- определять задачи для поиска информации; определять необходимые источники информации; 

планировать процесс поиска; структурировать получаемую информацию; выделять наиболее 
значимое в перечне информации; оценивать практическую значимость результатов поиска; 
оформлять результаты поиска; 

- определять актуальность нормативно-правовой документации в профессиональной 
деятельности; применять современную научную профессиональную терминологию; определять и 
выстраивать траектории профессионального развития и самообразования; 

- организовывать работу коллектива и команды; взаимодействовать с коллегами, руководством, 
клиентами в ходе профессиональной деятельности; 

- понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные темы 
(профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые профессиональные темы; участвовать 
в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы; строить простые высказывания о себе и о 
своей профессиональной деятельности; кратко обосновывать и объяснить свои действия (текущие и 
планируемые); писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие 
профессиональные темы;. 
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знать: 
- номенклатура информационных источников применяемых в профессиональной деятельности; 

приемы структурирования информации; формат оформления результатов поиска информации; 
- содержание актуальной нормативно-правовой документации; современная научная и 

профессиональная терминология; возможные траектории профессионального развития и 
самообразования; 

- психологические основы деятельности  коллектива, психологические особенности личности; 
основы проектной деятельности; 

- правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы; основные 
общеупотребительные глаголы (бытовая и профессиональная лексика); лексический минимум, 
относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности; 
особенности произношения; правила чтения текстов профессиональной направленности. 

Перечень формируемых компетенций 
Общие компетенции (ОК): 
ОК 2. Осуществлять поиск, анализ и интерпретацию информации, необходимой для 

выполнения задач профессиональной деятельности;  
ОК 3. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие;  
ОК 4. Работать в коллективе и команде, эффективно взаимодействовать с коллегами, 

руководством, клиентами; 
ОК 10. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном 

языках;  
1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение программы дисциплины: 
Объем ОП – 116  часа, в том числе: 
учебной нагрузки обучающегося с преподавателем – 116 часа; 
самостоятельной работы обучающегося –  часа. 

 
 

 
2 .СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 
Вид учебной работы Объем часов 

Объем ОП (всего) 116 
Объём учебной нагрузки обучающегося с преподавателем (всего) 116 
в том числе:  
теоретические занятия  
практические занятия 116 
Самостоятельная работа обучающегося (всего) - 

Текущий контроль – в III-V семестрах, промежуточная аттестация 
(дифференцированный зачет) – в VI семестре 
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аз

ов
ан

ии
 в

 
В

ел
ик

об
ри

та
ни

и 
и 

С
Ш

А
: ч

те
ни

е,
 п

ер
ев

од
, в

ы
по

лн
ен

ие
 у

пр
аж

не
ни

й.
 

П
ра

кт
ик

а 
в 

ди
ал

ог
ич

ес
ко

й 
ре

чи
: п

ос
та

но
вк

а 
во

пр
ос

ов
 п

о 
те

м
е 

и 
от

ве
ты

 н
а 

во
пр

ос
ы

.  

6 
2 



8 
 

П
ра

кт
ик

а 
в 

ау
ди

ро
ва

ни
и:

  в
ы

по
лн

ен
ие

 у
пр

аж
не

ни
й 

 н
а 

по
ни

м
ан

ие
  д

иа
ло

ги
че

ск
ой

   
ре

чи
 п

о 
те

м
е.

 
 Т

ем
а 

2.
2.

 
П

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ое

 
об

ра
зо

ва
ни

е 
в 

Р
ос

си
и 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
4:

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

об
ра

зо
ва

ни
е 

 с
те

пе
не

й 
 с

ра
вн

ен
ия

 
пр

ил
аг

ат
ел

ьн
ы

х 
и 

на
ре

чи
й 

(с
по

со
б 

1)
. 

 В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
об

ра
зо

ва
ни

е 
 с

те
пе

не
й 

 с
ра

вн
ен

ия
 

пр
ил

аг
ат

ел
ьн

ы
х 

и 
 н

ар
еч

ий
 (

сп
ос

об
 2

).
 

В
ы

по
лн

ен
ие

   
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
пр

им
ен

ен
ие

  и
ск

лю
че

ни
й 

 п
ри

 о
бр

аз
ов

ан
ии

 
ст

еп
ен

ей
 с

ра
вн

ен
ия

 п
ри

ла
га

те
ль

ны
х.

 
А

кт
ив

из
ац

ия
 т

ем
ат

ич
ес

ко
й 

ле
кс

ик
и 

в 
ре

чи
.  

Р
аб

от
а 

на
д 

ли
нг

во
ст

ра
но

ве
дч

ес
ки

м
 т

ек
ст

ом
 «

О
бщ

ее
 и

  п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ое
 о

бр
аз

ов
ан

ие
 в

 
Р

ос
си

и
»:

 ч
те

ни
е,

 п
ер

ев
од

.  
 

6 
2 

 
Р

аз
де

л
 3

. О
сн

ов
н

ы
е 

в
оп

р
ос

ы
 э

к
он

ом
и

к
и

. 
26

 
 

 Т
ем

а 
3.

1.
 

Ч
то

 т
ак

ое
 э

ко
но

м
ик

а 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
5:

 
В

ы
по

лн
ен

ие
  г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 о

пр
ед

ел
ен

ие
 о

сн
ов

ны
х 

ти
по

в 
во

пр
ос

ов
. 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
 у

пр
аж

не
ни

й 
на

 п
ри

м
ен

ен
ие

 в
 р

еч
и 

об
щ

их
 в

оп
ро

со
в.

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

 у
пр

аж
не

ни
й 

на
 п

ри
м

ен
ен

ие
 в

 р
еч

и 
сп

ец
иа

ль
ны

х 
 в

оп
ро

со
в.

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

 у
пр

аж
не

ни
й 

на
 а

кт
ив

из
ац

ию
  в

 р
еч

и 
сп

ец
иа

ль
ны

х 

14
 

2 



9 
 

во
пр

ос
ит

ел
ьн

ы
х 

сл
ов

. 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
  п

ри
м

ен
ен

ие
 в

 р
еч

и 
  а

ль
те

рн
ат

ив
ны

х 
  в

оп
ро

со
в.

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 п

ри
м

ен
ен

ие
 в

 р
еч

и 
  р

аз
де

ли
те

ль
ны

х 
  в

оп
ро

со
в.

 
А

кт
ив

из
ац

ия
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

  т
ем

ат
ич

ес
ко

й 
 л

ек
си

ки
 в

 р
еч

и.
 

Р
аб

от
а 

на
д 

 т
ек

ст
ом

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«А

да
м

 С
м

ит
»:

 и
зу

ча
ю

щ
ее

 ч
те

ни
е,

 
пе

ре
во

д.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 у
пр

аж
не

ни
й 

по
 р

аз
ви

ти
ю

  м
он

ол
ог

ич
ес

ко
й 

ре
чи

 п
о 

те
м

е:
 «

А
да

м
 С

м
ит

. 
Р

аб
от

а 
на

д 
 т

ек
ст

ом
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

«М
ик

ро
эк

он
ом

ик
а 

и 
м

ак
ро

эк
он

ом
ик

а»
: и

зу
ча

ю
щ

ее
 ч

те
ни

е,
 п

ер
ев

од
, с

ос
та

вл
ен

ие
 т

ез
ис

ов
. 

Р
аб

от
а 

на
д 

 т
ек

ст
ом

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«Э

ко
но

м
ик

а»
: и

зу
ча

ю
щ

ее
   

чт
ен

ие
, 

пе
ре

во
д.

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 з

ад
ан

ий
 н

а 
по

ис
к 

 и
 о

бр
аб

от
ку

 и
нф

ор
м

ац
ии

  в
 т

ек
ст

е 
пр

оф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 

на
пр

ав
ле

нн
ос

ти
 «

Э
ко

но
м

ик
а»

. 
В

ы
по

лн
ен

ие
 у

пр
аж

не
ни

й 
по

 р
аз

ви
ти

ю
  м

он
ол

ог
ич

ес
ко

й 
ре

чи
 п

о 
те

м
е 

«Ч
то

 т
ак

ое
 э

ко
но

м
ик

а»
. 

О
зн

ак
ом

ит
ел

ьн
ое

 ч
те

ни
е 

ли
нг

во
ко

м
м

ер
че

ск
ой

 г
аз

ет
но

й 
ст

ат
ьи

: с
ос

та
вл

ен
ие

 а
нн

от
ац

ии
. 

 

Т
ем

а 
3.

2.
  

Э
ко

но
м

ик
а 

ст
ра

н 
из

уч
ае

м
ог

о 
яз

ы
ка

 и
 

Р
ос

си
и 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
6:

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

пр
им

ен
ен

ие
 в

 р
еч

и 
пр

ав
ил

а 
со

гл
ас

ов
ан

ия
 

вр
ем

ен
.  

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

пе
ре

хо
д 

из
 п

ря
м

ой
 р

еч
и 

в 
ко

св
ен

н
ую

 р
еч

ь.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
пе

ре
хо

д 
из

 к
ос

ве
нн

ой
  р

еч
и 

в 
пр

ям
ую

 р
еч

ь.
 

А
кт

ив
из

ац
ия

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
  т

ем
ат

ич
ес

ко
й 

 л
ек

си
ки

 в
 р

еч
и.

 
Р

аб
от

а 
на

д 
 т

ек
ст

ом
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

«Э
ко

но
м

ик
а 

В
ел

ик
об

ри
та

ни
и

»:
 

из
уч

аю
щ

ее
 ч

те
ни

е,
 п

ер
ев

од
. 

В
ы

по
лн

ен
ие

 з
ад

ан
ий

 н
а 

по
ис

к 
и 

об
ра

бо
тк

у 
 и

нф
ор

м
ац

ии
  в

 т
ек

ст
е 

пр
оф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 
на

пр
ав

ле
нн

ос
ти

 «
Э

ко
но

м
ик

а 
В

ел
ик

об
ри

та
ни

и»
. 
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Р
аб

от
а 

на
д 

 т
ек

ст
ом

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«Р

ос
си

йс
ка

я 
эк

он
ом

ик
а»

: и
зу

ча
ю

щ
ее

 
чт

ен
ие

, п
ер

ев
од

. 
В

ы
по

лн
ен

ие
 у

пр
аж

не
ни

й 
по

 р
аз

ви
ти

ю
  м

он
ол

ог
ич

ес
ко

й 
ре

чи
 п

о 
те

м
е 

«Р
ос

си
йс

ка
я 

эк
он

ом
ик

а»
. 

Р
аб

от
а 

на
д 

 т
ек

ст
ом

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«Г

ос
уд

ар
ст

ве
нн

ы
й 

и 
ча

ст
ны

й 
се

кт
ор

 
эк

он
ом

ик
и

»:
 и

зу
ча

ю
щ

ее
 ч

те
ни

е,
 п

ер
ев

од
. 

В
ы

по
лн

ен
ие

 з
ад

ан
ий

 н
а 

по
ис

к 
и 

об
ра

бо
тк

у 
 и

нф
ор

м
ац

ии
  в

 т
ек

ст
е 

пр
оф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 
на

пр
ав

ле
нн

ос
ти

 «
Г

ос
уд

ар
ст

ве
нн

ы
й 

и 
ча

ст
ны

й 
се

кт
ор

 э
ко

но
м

ик
и

»»
. 

Р
аб

от
а 

на
д 

ли
нг

во
ко

м
м

ер
че

ск
им

 п
ол

ил
ог

ом
 «

М
ы

 и
зу

ча
ем

 э
ко

но
м

ик
у»

: и
зу

ча
ю

щ
ее

 ч
те

ни
е,

 
пе

ре
во

д.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 у
пр

аж
не

ни
й 

по
 р

аз
ви

ти
ю

 д
иа

ло
ги

че
ск

ой
  р

еч
и 

на
 о

сн
ов

е 
ли

нг
во

ко
м

м
ер

че
ск

ог
о 

 
по

ли
ло

га
  «

М
ы

 и
зу

ча
ем

 э
ко

но
м

ик
у»

. 
Р

аб
от

а 
на

д 
 л

ин
гв

ок
ом

м
ер

че
ск

ой
 г

аз
ет

но
й 

ст
ат

ье
й:

 о
зн

ак
ом

ит
ел

ьн
ое

 ч
те

ни
е.

 
С

ос
та

вл
ен

ие
 а

нн
от

ац
ии

 н
а 

ли
нг

во
ко

м
м

ер
че

ск
ую

 г
аз

ет
н

ую
 с

та
ть

ю
. 

П
ра

кт
ик

а 
в 

ау
ди

ро
ва

ни
и:

 в
ы

по
лн

ен
ие

 з
ад

ан
ий

  н
а 

по
ни

м
ан

ие
 л

ин
гв

ок
ом

м
ер

че
ск

ог
о 

те
кс

та
. 

 
 

Р
аз

де
л

 4
. Ф

и
н

ан
сы

 и
 к

р
ед

и
т.

 
40

 
 

Т
ем

а 
4.

1.
 

Б
ан

ки
 и

 б
ан

ко
вс

ко
е 

де
ло

 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
7:

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

оп
ре

де
ле

ни
е 

не
ли

чн
ы

х 
ф

ор
м

 г
ла

го
ла

 в
 

пр
ед

ло
ж

ен
ии

.  
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
пе

ре
во

д 
  и

нф
ин

ит
ив

а 
и 

ин
ф

ин
ит

ив
ны

х 
ко

нс
тр

ук
ци

й.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
оп

ре
де

ле
ни

е 
ф

ун
кц

ии
 и

нф
ин

ит
ив

а 
 в

 
пр

ед
ло

ж
ен

ии
. 

А
кт

ив
из

ац
ия

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 т

ем
ат

ич
ес

ко
й 

ле
кс

ик
и 

в 
ре

чи
.  

О
пр

ед
ел

ен
ие

 р
аз

ли
чи

й 
 в

 а
м

ер
ик

ан
ск

ой
 и

 а
нг

ли
йс

ко
й 

де
ло

во
й 

те
рм

ин
ол

ог
ии

. 
Р

аб
от

а 
на

д 
 т

ек
ст

ом
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

«Б
ан

ки
»:

 и
зу

ча
ю

щ
ее

 ч
те

ни
е,

 п
ер

ев
од

. 
В

ы
по

лн
ен

ие
 з

ад
ан

ий
 н

а 
по

ис
к,

  о
бр

аб
от

ку
 и

 п
ер

ед
ач

у 
 и

нф
ор

м
ац

ии
  п

о 
те

кс
ту

 
пр

оф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«Б

ан
ки

».
 

Р
аб

от
а 

на
д 

 т
ек

ст
ом

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 н

ап
ра

вл
ен

но
ст

и 
«Б

ан
ко

вс
ка

я 
де

ят
ел

ьн
ос

ть
»:

 
из

уч
аю

щ
ее

 ч
те

ни
е,

 п
ер

ев
од

. 
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2 

Т
ем

а 
4.

2.
 

 
 

 



11
 

 Д
ен

ьг
и 

и 
ва

лю
та

 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

8:
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
оп

ре
де

ле
ни

е 
ге

ру
нд

ия
 в

 п
ре

дл
ож

ен
ии

.  
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
пе

ре
во

д 
  г

ер
ун

ди
я.

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

оп
ре

де
ле

ни
е 

ф
ун

кц
ии

 г
ер

ун
ди

я 
 в

 п
ре

дл
ож

ен
ии

. 
А

кт
ив

из
ац

ия
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 т
ем

ат
ич

ес
ко

й 
ле

кс
ик

и 
в 

ре
чи

. 
Р

аб
от

а 
на

д 
 т

ек
ст

ом
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

«Ч
то

 т
ак

ое
 д

ен
ьг

и
»:

 и
зу

ча
ю

щ
ее

 
чт

ен
ие

, п
ер

ев
од

.  
В

ы
по

лн
ен

ие
 у

пр
аж

не
ни

й 
по

 р
аз

ви
ти

ю
  м

он
ол

ог
ич

ес
ко

й 
ре

чи
 п

о 
те

м
е 

«Ч
то

 т
ак

ое
 д

ен
ьг

и
».

 
Р

аб
от

а 
на

д 
 т

ек
ст

ом
 п

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

« 
В

ал
ю

та
»:

 и
зу

ча
ю

щ
ее

 ч
те

ни
е,

 
пе

ре
во

д.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 з
ад

ан
ий

 н
а 

по
ис

к,
 о

бр
аб

от
ку

  и
 п

ер
ед

ач
у 

 и
нф

ор
м

ац
ии

  п
о 

те
кс

ту
  

пр
оф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 н
ап

ра
вл

ен
но

ст
и 

«В
ал

ю
та

».
 

Р
аб

от
а 

на
д 

 л
ин

гв
ок

ом
м

ер
че

ск
ой

 г
аз

ет
но

й 
ст

ат
ье

й:
 о

зн
ак

ом
ит

ел
ьн

ое
 ч

те
ни

е.
 

П
ра

кт
ик

а 
в 

ау
ди

ро
ва

ни
и:

 в
ы

по
лн

ен
ие

 з
ад

ан
ий

  н
а 

по
ни

м
ан

ие
 л

ин
гв

ок
ом

м
ер

че
ск

ог
о 

те
кс

та
. 

10
 

2 

Т
ем

а 
4.

3.
 

К
ре

ди
тн

о-
де

не
ж

ны
е 

до
ку

м
ен

ты
 

 П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
9:

 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

оп
ре

де
ле

ни
е 

пр
ич

ас
ти

я 
в 

пр
ед

ло
ж

ен
ии

. 
В

ы
по

лн
ен

ие
 г

ра
м

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

 н
а 

пе
ре

во
д 

  п
ри

ча
ст

ия
 н

ас
то

ящ
ег

о 
вр

ем
ен

и.
 

В
ы

по
лн

ен
ие

 г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
 н

а 
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 3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

 

При реализации программы учебной дисциплины «Иностранный язык в 
профессиональной деятельности» может быть использовано программное обеспечение 
Big Blue Button (BBB), Moodle, Ядиск, Zoom, ЭИОС:StudentsOnline.ru. 

 
3.2. Информационное обеспечение обучения 

3.2.1. Основная литература: 
1. Восковская А.С. Английский язык: Учебник для СПО. - Ростов-на-Дону: Феникс,  

2015. – 376 с. 
2. English for students of economics: Английский язык для студентов-экономистов : 

учебник / Л.А. Халилова. — 4-е изд., перераб. и доп. — М. : ФОРУМ : ИНФРА-М, 2018. 
— 383 с. — (Среднее профессиональное образование). - Режим доступа: 
http://znanium.com/catalog/product/944973  

3. Зубцова Л.К. Английский язык [Электронный ресурс] : рабочая тетрадь / Л.К. 
Зубцова. — Электрон.текстовые данные. — Набережные Челны: Набережночелнинский 
государственный педагогический университет, 2015. — 104 c. 978-5-7882-1616-4. — 
Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/61947.html. 

Наименование 
дисциплины 

(модуля), 
практик в 

соответствии 
с учебным 

планом 

Наименование 
специальных 
помещений и 

помещений для 
самостоятельной 

работы 

Оснащенность 
специальных 
помещений и 

помещений для 
самостоятельной 

работы 

Перечень лицензионного 
программного 
обеспечения.  

 

ОГСЭ.03 
Иностранный 
язык в 
профессиональной 
деятельности 

Кабинет иностранного 
языка для проведения 
практических занятий 
Ауд. 311: 

Комплект 
специализированной 
мебели на 13 человек, 
компьютерная техника, 
лингафонное 
оборудование 
(индивидуальное 
рабочее место с 
возможностью 
подключения головных 
микрофонов (наушников 
регулировкой громкости, 
прослушивания 
аудиосигнала)). 

 

Помещения для 
самостоятельной 
работы: библиотека, 
читальный зал с 
выходом в интернет 
(ауд. 102); 
Ауд. 210. 

Читальный зал (ауд. 
102): столы, стулья на 30 
человек. Компьютерная 
техника с подключением 
к информационно-
телекоммуникационной 
сети «Интернет».  
Ауд. 210: столы, стулья 
на 30 человек. 
Компьютерная техника с 
подключением к 
информационно-
телекоммуникационной 
сети «Интернет».  

Читальный зал (ауд. 102): OS 
Microsoft Windows, Microsoft 
Office. 
Ауд. 210: OS Microsoft Windows, 
Microsoft Office. 
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4. Профессиональный иностранный язык: английский язык / Попов Е.Б. - М.:НИЦ 
ИНФРА-М, 2016. - 150 с. ISBN 978-5-222-26881-0 - Режим доступа: 
http://znanium.com/catalog/product/910330 

3.2.2.Дополнительная литература: 
1.Агабекян И.П. Английский язык [Электронный ресурс] / Агабекян И.П.— 

Электрон. текстовые данные.— Саратов: ЭБС IPRbooks, 2015.— 318 c. 978-5-7410-1520-9. 
— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/69881.html 

2.Learning to Speak English. Учебное пособие по 
разговорному английскому языку (книга). Гарагуля С.И. 2015, Белгородский 
государственный технологический университет им. В.Г. Шухова, ЭБС АСВ. 978-5-7410-
1520-9. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/69881.html 

3. Английский язык: Учебное пособие / Н.М. Дюканова. - 2-e изд., перераб. и доп. - 
М.: НИЦ ИНФРА-М, 2015. - 319 с. ISBN 978-5-222-26881-0 - Режим доступа: 
http://znanium.com/catalog/product/910330 

4. Практическая грамматика английского языка = English Grammar Practice: 
Учебное пособие / Хорень Р.В., Крюковская И.В., Стамбакио Е.М. - Мн.:РИПО, 2016. - 
566 с. ISBN 978-5-222-26881-0 - Режим доступа: http://znanium.com/catalog/product/910330. 

5. Методические рекомендации для подготовки к практическим занятиям и 
организации самостоятельной работы обучающихся по специальности 38.02.01 
«Экономика и бухгалтерский учет» по дисциплине «Иностранный язык в 
профессиональной деятельности» / Сост. Старостина Е.Ю. Анапа, 2018. — 30 с. 

Интернет-ресурсы: 
1. http://www.lingvo.ru 
2. http://www.merriam-webster.com 
3. http://www.better-english.com/exerciselist.html 
4. http://www.englishlearner.com 
5. http://www.englishstudydirect.com/OSAC/medianews.htm 
ttp://www.better-english.com/exerciselist.html 
6. http://www.vocabulary.com 
7. http://www.careerlab.com/letters 
8. http://www.esl-lab.com 
9. http://www.learning-english.com/learnonline/grammar.htm 
10. http://www.irregularverbs.ru/test/ 
11. http://www.flo-joe.co.uk/fce/students/tests/ 

 
 

3.3. Методическое обеспечение образовательного процесса для обучения инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья. 

Условия организации и содержание обучения и контроля знаний инвалидов и 
обучающихся с ОВЗ по дисциплине «ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной 
деятельности» определяются программой дисциплины, адаптированной при 
необходимости для обучения указанных обучающихся.  

Организация обучения, текущей и промежуточной аттестации студентов-
инвалидов и студентов с ОВЗ осуществляется с учетом особенностей 
психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния здоровья 
таких обучающихся.  

Исходя из психофизического развития и состояния здоровья студентов-
инвалидов и студентов с ОВЗ, организуются занятия совместно с другими 
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обучающимися в общих группах, используя социально-активные и рефлексивные 
методы обучения создания комфортного психологического климата в студенческой 
группе или, при соответствующем заявлении такого обучающегося, по индивидуальной 
программе, которая является модифицированным вариантом основной рабочей 
программы дисциплины. При этом содержание программы дисциплины не изменяется. 
Изменяются, как правило, формы обучения и контроля знаний, образовательные 
технологии и дидактические материалы. 

Обучение студентов-инвалидов и студентов с ОВЗ также может осуществляться 
индивидуально и/или с применением дистанционных технологий. 

Дистанционное обучение обеспечивает возможность коммуникаций с 
преподавателем, а так же с другими обучаемыми посредством вебинаров (например, с 
использованием программы Skype) , что способствует сплочению группы, направляет 
учебную группу на совместную работу, обсуждение, принятие группового решения. 

В учебном процессе для повышения уровня восприятия и переработки учебной 
информации студентов-инвалидов и студентов с ОВЗ применяются мультимедийные и 
специализированные технические средства приема-передачи учебной информации в 
доступных формах для студентов с различными нарушениями, обеспечивается выпуск 
альтернативных форматов печатных материалов (крупный шрифт), электронных 
образовательных ресурсов в формах, адаптированных к ограничениям здоровья 
обучающихся, наличие необходимого материально-технического оснащения. 

     Подбор и разработка учебных материалов производится преподавателем с 
учетом того, чтобы студенты с нарушениями слуха получали информацию визуально, с 
нарушениями зрения – аудиально (например, с использованием программ-синтезаторов 
речи). 

Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и 
промежуточной аттестации обучающихся инвалидов и лиц с ОВЗ фонд оценочных 
средств по дисциплине, позволяющий оценить достижение ими результатов обучения и 
уровень сформированности компетенций, предусмотренных учебным планом и рабочей 
программой дисциплины, адаптируется для обучающихся инвалидов и лиц с 
ограниченными возможностями здоровья с учетом индивидуальных 
психофизиологических особенностей (устно, письменно на бумаге, письменно на 
компьютере, в форме тестирования и т.п.). При необходимости обучающимся 
предоставляется дополнительное время для подготовки ответа при прохождении 
аттестации. 

 
 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется 
преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также 
выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов. 

 
Результаты обучения 

(освоенные умения, усвоенные знания) 
Формы и методы контроля и оценки 

результатов обучения  
уметь: 
-определять задачи для поиска 

информации; определять необходимые 
источники информации; планировать процесс 

Письменный контроль в форме: 
- ответов на вопросы; 
- тестирования; 
- выполнения индивидуальных 
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поиска; структурировать получаемую 
информацию; выделять наиболее значимое в 
перечне информации; оценивать практическую 
значимость результатов поиска; оформлять 
результаты поиска 

-определять актуальность нормативно-
правовой документации в профессиональной 
деятельности; применять современную 
научную профессиональную терминологию; 
определять и выстраивать траектории 
профессионального развития и 
самообразования 

- организовывать работу коллектива и 
команды; взаимодействовать с коллегами, 
руководством, клиентами в ходе 
профессиональной деятельности 

-понимать общий смысл четко 
произнесенных высказываний на известные 
темы (профессиональные и бытовые), 
понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; участвовать в 
диалогах на знакомые общие и 
профессиональные темы; строить простые 
высказывания о себе и о своей 
профессиональной деятельности; кратко 
обосновывать и объяснить свои действия 
(текущие и планируемые); писать простые 
связные сообщения на знакомые или 
интересующие профессиональные темы 

знать: 
- номенклатура информационных 

источников применяемых в профессиональной 
деятельности; приемы структурирования 
информации; формат оформления результатов 
поиска информации 

- содержание актуальной нормативно-
правовой документации; современная научная 
и профессиональная терминология; возможные 
траектории профессионального развития и 
самообразования 

- психологические основы деятельности  
коллектива, психологические особенности 
личности; основы проектной деятельности 

-правила построения простых и сложных 
предложений на профессиональные темы; 
основные общеупотребительные глаголы 
(бытовая и профессиональная лексика); 
лексический минимум, относящийся к 
описанию предметов, средств и процессов 
профессиональной деятельности; особенности 
произношения; правила чтения текстов 
профессиональной направленности 
. 

заданий; 
- решения коммуникативных задач.   
Устный контроль в форме: 
- индивидуального опроса; 
- фронтального опроса; 
- монологических сообщений по теме; 
- диалогической речи по теме; 
- защиты проектов. 
Промежуточная аттестация в форме 
дифференцированного зачёта в 6 
семестре 
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Общие критерии оценки результатов освоения дисциплины  
Нормы оценки знаний предполагают учёт индивидуальных особенностей 

студентов, дифференцированный подход к обучению, проверке знаний, умений, уровня 
формирования компетенций.  

В устных и письменных ответах студентов на практических (семинарских) 
занятиях, в сообщениях и докладах, эссе и других формах аудиторной и самостоятельной 
работы, а также в текущих контрольных работах учитываются: глубина знаний, владение 
необходимыми умениями (в объеме программы), логичность изложения материла, 
включая обобщения, выводы, соблюдение норм литературной речи.  

Оценку «отлично» заслуживает студент, твёрдо знающий программный материал, 
системно и грамотно излагающий его, демонстрирующий необходимый уровень 
компетенций, чёткие, сжатые ответы на дополнительные вопросы, свободно владеющий 
понятийным аппаратом. 

Оценку «хорошо» заслуживает студент, проявивший полное знание программного 
материала, демонстрирующий сформированные на достаточном уровне умения и навыки, 
указанные в программе компетенции, допускающий непринципиальные неточности при 
изложении ответа на вопросы. 

Оценку «удовлетворительно» заслуживает студент, обнаруживший знания только 
основного материала, но не усвоивший детали, допускающий ошибки принципиального 
характера, демонстрирующий не до конца сформированные компетенции, умения 
систематизировать материал и делать выводы. 

Оценку «неудовлетворительно» заслуживает студент, не усвоивший основного 
содержания материала, не умеющий систематизировать информацию, делать 
необходимые выводы, чётко и грамотно отвечать на заданные вопросы, 
демонстрирующий низкий уровень овладения необходимыми компетенциями. 

 
 

Критерии оценки знаний при сдаче дифференцированного зачета  
Оценка «отлично» выставляется студенту, если он глубоко и прочно усвоил 

программный материал, исчерпывающе, последовательно, чётко и логически стройно его 
излагает, умеет тесно увязывать теорию с практикой, свободно справляется с задачами, 
вопросами и другими видами применения знаний, не затрудняется с ответом при 
видоизменении заданий, правильно обосновывает принятое решение, владеет 
разносторонними навыками и приёмами выполнения практических задач. 

Оценка «хорошо» выставляется студенту, если он твёрдо знает материал, грамотно и 
по существу излагает его, не допуская существенных неточностей в ответе на вопрос, 
правильно применяет теоретические положения при решении практических вопросов и 
задач, владеет необходимыми навыками и приёмами их выполнения.  

Оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он имеет знания только 
основного материала, но не усвоил его деталей, допускает неточности, недостаточно 
правильные формулировки, нарушения логической последовательности в изложении 
программного материала, испытывает затруднения при выполнении практических работ. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, который не знает 
значительной части программного материала, допускает существенные ошибки, 
неуверенно, с большими затруднениями выполняет практические работы. Как правило, 
оценка «неудовлетворительно» ставится студентам, которые не могут продолжить 
обучение без дополнительных занятий по соответствующей дисциплине.  
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КОМПЛЕКТ ВОПРОСОВ ДЛЯ ПОДГОТОВКИ К ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОМУ 
ЗАЧЕТУ ПО ДИСЦИПЛИНЕ ОГСЭ.03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
3 семестр. 

 
1. Have teaching methods for language learning changed over the last 50 years?   
2. How did your best language teacher help you?   
3. Do you need to write in a foreign language?   
4. To speak a language well, why is it important to have an understanding of idioms?   
5. Some people say "I'm no good at learning languages".   
6. What is value of learning languages?   
7. As a beginner, what are the first things that you need to be able to say?   
8. Can a good teacher influence how well you enjoy learning a language?   
9. Would you like to be a translator? Why? / Why not?   
10. Is the classroom the best place to learn?   
11. How did you learn your second language?   
12. Why do some people have more difficulty than others when learning a language?   

 
 

4 семестр. 
 

1. Are there any disadvantages?   
2. Have you ever made a telephone call in a foreign language?   
3. How can the Internet be a helpful tool when learning a foreign language?   
4. What different techniques do you have for learning vocabulary?   
5. Are teenage language exchange programs useful? Why? / Why not?   
6. Is it necessary to write words down?   
7. Have you had any particularly poor language learning experiences?   
8. What languages would you like to learn in future?   
9. Can you learn a language by watching television?   
10. What personal qualities do you need to be an effective language learner?   
11. What tools can help you learn a foreign language?   
12. Have you ever paid for 1:1 lessons?   
13. Are there some words that are similar in different languages?   

 
5 семестр. 

1 .Do you use free language-learning exercises on the Internet?   
2. What are the problem areas that an advanced learner may have?   
3. Is it good to sit an exam that shows your level in English?   
4. Have you ever tried learning a new language from a textbook with audio tapes?   
5. Do you think that knowing a foreign language might encourage you to live abroad in 
future?   
6. Do you know how large your vocabulary is in your foreign language?   
7. How old should a child be when a school introduces the first foreign language?   
8. What's the best way to learn a foreign language?   
9. Is this just a question of attitude (because of a previous bad experience) or were 
some people born lacking the ability to learn a new language?   
10. What do you know about IELTS and TOEFL?   
11. Is it a good idea to learn a language from a non-native speaker of that language?   
12. What careers are possible if you speak a foreign language?   
13. When you travel to a foreign country, is it always easy to use your foreign 
language?   
14. Do you ever read websites in a foreign language?   
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15. Do you need to use your foreign languages at work?   
16. What are the problem areas that an intermediate learner may have?   
17. Could you teach your mother tongue to someone else?   
18. Some people say that if you can teach something about your foreign language, then 
it you to understand it better. Do you agree?   
19. Is it possible to teach yourself a language?   
20. How many languages do you speak?   
21. Is it possible to learn a language without studying grammar?  

  
6 семестр. 

1.What problems do home owners have? What can they do about them?   
2.Could you build a house for yourself? How would you do it? (you cannot have a builder help 
you)   
3.What is your favorite room in your house? Why?   
4.List alternatives to a house or apartment. (e.g. igloo)   
5.What things in your home couldn't you live without?   
6.Who lives with you? / Who do you live with?   
7.What strange materials do you know of that have been used to make houses?   
8.What is the color of your front door?   
9.How can houses be made more environmentally friendly?   
10.Is every house a home?   
11.Where do you park your car at your house   
12.If you could change anything about your present home, what would it be?   
13.Do you like to keep pets in your home?  
14.How many rooms are there in your house?   
15.Which do you like better, a home with a nice garden or a home without one?   
16.Is it better to rent or buy? Give reasons for your answer.   
17.How important is security? How do you make a house secure?   
18.How many different homes have you lived in?   
19.What have you done with your neighbors?  
20.Draw/describe your dream house (money is no problem) where, materials, design, interior, 
landscaping etc   
21.What would it be like inside and out?   
22.What would you like to change in your house?   
23.How much is your rent? (Some people may not consider this to be a polite question.)   
24. Do you like the place where you are living? Why or why not?   
25.What do you like about your home? What don't you like?   
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ЛИСТ РЕГИСТРАЦИИ ИЗМЕНЕНИЙ (АКТУАЛИЗАЦИИ)  
РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности 
 

 


